BBERGMEN®
Neon Flex HXS Nano R

INSTRUKCJA UZYTKOWNIKA

Model Kod produktu Typ LED Napiecie Moc Kat $wiecenia Barwa swiatta Strumien swietlny Temp. pracy Temp. magaz. Klasa energetyczna
Model Product code LED type Voltage Power Beam angle Colour temp. Luminous flux Operating temp. Storage temp. Energy class
Neon Flex HXSNanoR  01-002-059-09-02-54 120 x 2835 SMD 24VDC 9w 120° 2700 K 300 Im -20~45°C -20~80°C
Neon Flex HXSNano R 01-002-059-09-04-54 120 x 2835 SMD 24V DC 9w 120° 4000 K 300 Im -20~45°C -20~80°C
Neon Flex HXSNanoR  01-002-059-09-03-54 120 x 2835 SMD 24V DC 9w 120° 6000 K 340 Im -20~45°C -20~80°C

Parametry dotyczg Tm odcinka. Produkt zawiera zrodto $wiatta o klasie energetycznej opisanej w tabeli.
Srodki ostroznosci

1. Produkt nalezy uzywac zgodnie z jego przeznaczeniem.

2. Przygotowujac sie do montazu nalezy skontrolowac towar pod katem jego $ciz éwieniem (model, p barwowa, ilo$¢ itp.) oraz pod wzgledem i 1 wad. Uszkodzenie produktu lub przewodéw dyskwalifikuje towar do montazu.
W przypadku stwierdzenia uszkodzer nalezy niezwtocznie skontaktowac sie ze sprzedawca.

3. Instalacja powinna przebiegac zgodnie z wytycznymi instrukcji montazu.

4. Montaz powinna wykona¢ osoba posiadajgca odpowiednie uprawnienia. Wszelkie czynnosci nalezy wykonywac przy odtgczonym zasilaniu, zachowujgc szczeg6lng ostroznos¢. Montaz przy wtaczonym zasilaniu moze spowodowaé uszkodzenie produktu oraz ryzyko

porazenia pradem, utraty zdrowia lub zycia.

5. Podtaczajgc produkt do Zrédta zasilania zaleca sie stosowanie do wytycznych dotyczacych bezpieczenstwa, zawartych m.in. w Europejskiej Normie PN-EN 50110-1:2013-05.

6. Dokonywanie samodzielnych napraw i modyfikacji produktu i jego akcesoridw, wykraczajacych poza dozwolone, skutkuje utrata gwarancji, ponadto zagraza zdrowiu lub zyciu. Szczegétowe informacije dotyczace gwarancji zawarte sa w 0gdlnych Warunkach Sprzedazy,
ktore dostepne sg na stronie www.bergmen.pl.

7. Ani produkt ani zaden z jego komponentéw, czy tez elementéw opakowania nie jest zabawka. Nalezy trzymac je poza zasiegiem dziecka. Montazu nie nalezy wykonywac w towarzystwie dzieci.

8. Aby zagwarantowa¢ bezpieczne uzytkowanie produktu oraz jego deklarowang zywotno$¢ nalezy unika¢:
+ wstrzasow, w nastepstwie ktorych diody LED mogtyby ulec zniszczeniu,
« kontaktu z woda, pytami (adekwatnie do stopnia ochrony IP okreslonego w karcie katalogowej produktu), chemikaliami, smarami, ktére po wniknieciu do $rodka produktu mogtyby uszkodzi¢ jego komponenty.

9. W trakcie projektowania instalacji nalezy wzia¢ pod uwage kurczliwo$é i rozszerzalno$é termiczna materiatu, z ktérego wykonany jest produkt oraz termike miejsca montazu. W temperaturze otoczenia osiggajgcej <0°C zaleca sie stosowanie odcinkéw nie wiekszych niz
5m, réwniez w przypadku instalacji z dwustronnym zasilaniem. Zaleznie od warunkéw termicznych uwzgledni¢ zapas na przewéd. W celu uzyskania szczeg6étowych informacji nalezy skontaktowaé sie ze sprzedawca.

10. Ze wzgledu na wtasciwosci fizykochemiczne produktu, montaz powinien by¢ przeprowadzony w temperaturze otoczenia nie nizszej niz 10°C.

Zalecenia
« Przed przystapieniem do instalacji nalezy upewnic sig czy dobrano odpowiedni zasilacz stato-napigciowy dostosowany do produktu (petna specyfikacja w karcie katalogowej). Podtgczenie towaru do napigcia wyzszego niz zalecane moze doprowadzi¢ do jego nieodwracal-
nego uszkodzenia.

+ Podczas projektowania instalacji nalezy uwzgledni¢ wytgcznie ré poszczegolnych odcinkéw do zrédta zasilania. Dtugosé odcinka podtgczonego jednostronnie do zZrédta zasilania nie moze przekracza¢ dopuszczalnej dtugosci wskazanej w karcie
katalogowej produktu. Dopuszczalne jest zastosowanie odcinka przekraczajacego alng diugosé do ia zasilania jednostronnego (nie wiecej niz jego dwukrotnosé) ale wytacznie przy iu zasilania g0 z jednego Zrédta
dobranego i i oraz przy pracy w (empera(urach powyzej 0°C.
W przypadku koniecznosci wykonania zasilania , nalezy ¢ sie ze sprzedawca.

* Montaz nalezy przeprowadza¢ na powierzchniach wolnych od zabrudzen. Jakiekolwiek zanieczyszczenia na powierzchni produktu mogg powodowac jego zte osadzenie w akcesoriach montazowych lub uszkodzenie w trakcie uzytkowania.

« Cigcie produktu jest dozwolone w kazdym miejscu tasmy.

» Dozwolone jest wyginanie produktu w ptaszczyznie nawinigcia na rolke przy promieniu giecia zgodnym ze specyfikacja (patrz rys. 2.). W przypadku potrzeby zastosowania innych niz powyzsze narazen mechanicznych, nalezy skonsultowaé sig ze sprzedawca, przedstawia-
jac doktadny projekt zastosowania produktu.

* Montaz produktu zalecany jest na powier i iajacych swobodne odpr ie ciepta np. w profilach alumlmowych Rodzaj podtoza ma wptyw na deklarowang zywotnos¢ produktu.

* W celu zachowania klasy szczelnosci produktu, do mon(azu nalezy uzywac akcesoriéw, pr 6w oraz klejow przez pr

+ Dobér wkretéw montazowych powinien by¢ uzalezniony od rodzaju powierzchni montazowej, a $rednica trzpienia i wysoko$¢ tha powinny by¢ dostosowane do $rednicy otworu montazowego i wysokosci jego frezu

+ Po osadzeniu produktu w profilu aluminiowym lub uchwycie montazowym, nalezy upewnic¢ sig, ze na catej swojej dtugosci jest zamocowany stabilnie, a wcigcie na bocznej sciance produktu pokrywa sie na catej dtugosci z wypustem na dedykowanych akcesoriach

montazowych.

+ Niedozwolone jest wywieranie znacznych sit w kierunkach poprzecznych (sc\skanle) oraz podtuznym (zrywanle) na produkt.

+ Przewody zasilajgce powinny by¢ uktadane zgodnie z kierunkiem ich umis ieniaw pr ] . Nalezy ¢ najwyzszg ostroznos$¢ podczas ich przytgczania do zrédta zasilania, by unikng¢ ich zerwania, uszkodzenia przytacza lub utraty szczelnoSci
produktu.

Rys.1. Cigcie produktu jest dozwolone w kazdym miejscu tasmy.

Rys.1. Rysunek pogladowy minimalnego promienia giecia

Instrukcja montazu
1. Odtaczy¢ zasilanie.
2. Montaz przytgcza zasilajagcego:
3. Upewnic sie czy silikon wypetnit wszystkie szczeliny pomiedzy powierzchnig otoku a koricéwka zasilajacg/zaslepka. Usung¢ nadmiar silikonu i odczekaé do jego wyschnigcia. Poprawny montaz kocéwek ma zapewni¢ utrzymanie deklarowanej klasy szczelno$ci IP.
4. W przypadku montazu natynkowego: Zamontowa¢ w wyznaczonym miejscu uchwyty montazowe. Upewnic sig, ze zostaty poprawnie przytwierdzone oraz mocno trzymaja sie powierzchni. Przygotowang tasme zamocowac do uchwytéw.
5. Podtgczy¢ tasme do zasilania wg zatgczonego schematu (rys.3.).
6. Uruchomic zasilanie i sprawdzi¢ dziatanie produktu.
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Odciaé 3 mm silikonowego otoku Przylutowaé przewody zgodnie Zaaplikowaé silikon na brzegi otoku. Natozyé na koricowke otoku rurke termokurczliwa
tak, aby odstonié wbudowana tasme LED, 2 oznaczeniami na tasmie LED. a nastepnie ogrzac tak, aby szczelnie przylegata do przewodéw oraz samego otoku
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Zaaplikowac silikon na cata koricowke tak, aby Wymiary otworu 2 dla montazu
szczelnie pokryt powierzchnie ciecia. Rys 3. Schemat prawidtowego podigczania tasmy do zasilacza.
Konserwacja i utylizacja
1. Konserwacje nalezy wykonywac przy odtgczonym zasilaniu po catkowitym wystygnieciu produktu. Produkt wyposazony jest w Zrodto $wiatta typu dioda/ diody LED, ktére jest/sa niewymienne.
2. Czyszczenie zewnetrznej powierzchni produktu nalezy wykonywac przy odtgczonym zasilaniu po catkowitym wystygnieciu produktu za pomoca suchej lub lekko wilgotnej, czystej, migkkiej Sciereczki.
3. Po zakoriczonej eksploataciji nalezy zutylizowa¢ produkt, dostarczajac go do odpowiedniego punktu zbiérki odpadow elektrycznych ( 6 informacje na https://bergmen.pl/zzsee.pdf).
4. Zabrania sie wyrzucania zuzytego produktu razem z odpadami domowymi.
[0} ie p szata oraz znak towarowy s3 $cig firmy Bergi Sp. z 0.0., wszelkie prawa zastrzezone. Bergmen Sp. z 0.0. nie ponosi odpowiedzi $ci za szkody, zni: i w wyniku i btedéw podczas instalacji
atakze za uzy ie p i ie z jego iem czy tez poprzez ni iedni; je. Przed z j sie ze 6towymi Srodkami znosci i i na www. pl/do-p: ia/
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BBERGMEN®
Neon Flex HXS Nano R

USER MANUAL
Model Kod produktu Typ LED Napigcie Moc Kat $wiecenia Barwa $wiatta Strumien $wietlny Temp. pracy Temp. magaz. Klasa energetyczna
Model Product code LED type Voltage Power Beam angle Colour temp. Luminous flux Operating temp. Storage temp. Energy class
Neon Flex HXSNanoR  01-002-059-09-02-54 120 x 2835 SMD 24VDC 9w 120° 2700 K 300Im -20~45°C -20~80°C
Neon Flex HXSNanoR  01-002-059-09-04-54 120 x 2835 SMD 24VDC 9w 120° 4000 K 300 Im -20~45°C -20~80°C
Neon Flex HXSNanoR  01-002-059-09-03-54 120 x 2835 SMD 24V DC 9w 120° 6000 K 340 Im -20~45°C -20~80°C

Data related to 1 piece T mlong. The product contains a light source of the energy class specified in the table.
Special precautions
1.The product should be used for its intended purpose.
2. Before an installation product should be checked according to order (model, color temperature, quantity etc.) and tested to ensure that it is free from any defects. Led module or wires damage unqualifies the product to installation. If damage is found, please contact the
sellerimmediately.
3. The installation should be done in accordance with the assembly instructions.
4. The assembly should be done by a person with appropriate qualifications. The power must be off. An installation while power is on may affect damage of product, human health or life
5. While connecting the product to a power source, it is recommended to use the safety guidelines contained in among others the European Standard PN-EN 50110-1: 2013-05.
6. Making repairs and modifications of product and accessories on your own causes losing of the warranty and also threatens health or life. Detailed information about the guarantee is included in the General Sales Conditions, documents are available at www.bergmen.pl.
7. Neither the product nor any of its component or packaging elements is a toy. Keep them away from children. The assembly should not be done in the company of children.
8. To ensure safe use of the product and its declared lifetime, avoid:
« shocks, which could lead to the destruction of LEDs,
« contact with water, dust (adequately to the degree of IP protection specified in the product data sheet), chemicals, lubricants that after penetration into the product could damage its components.
9. During designing the i ion, itis y to take into account the shrinkage and thermal expansion of the material from which the product is made and the thermal conditions of the installation site. Depending on the thermal diti use the cable all
Please contact your dealer for details.
10. Due to the physical and chemical properties of the product, installation should be carried out at an ambient temperature not lower than 10 ° C.

Recommendations

+ Before starting the installation, make sure that you have the right constant voltage power supply adjusted to the product (full specification available in the data sheet). Connecting the product to a voltage higher than recommended may lead to its irreparable damage.

+ When designing the installation, only the parallel connection of individual sections to the power source should be taken into account. The length of the section connected on one side to the power source must not exceed the permissible length indicated in the product data
sheet. Itis permissible to use a section exceeding the maximum length for inga ided power supply (not more than twice ), but only by using a two-sided power supply from one source and when operating at a temperature above 0°C.

«If a serial connection is required, please contact the seller.

* Installation should be carried out on a dirt-free surface. Any contamination on the surface of the product may cause its bad seating in mounting accessories or damage during use.

+ Cutting product is allowed only in marked places (Fig. 1.).

+ Bending the product is allowed to in the plane where it is wound on the roll with the bending radius conforming to the specification (see fig. 2.). In the event of the need to use other than the above-mentioned mechanical exposures, consult the seller, presenting the exact
design of the product's application.

* Product assembly is recommended on surfaces that provide free heat dissipation, e.g. aluminum profiles. The type of base affects the declared lifespan of product.

« In order to maintain the product's IP class, use accessories, cables and sealing adh e dbyther for installation.

* The selection of mounting screws should depend on the type of mounting surface, and the mandrel diameter and head height should be adapted to the diameter of the mounting hole and the height of its cutter.

+ After mounting the product in an aluminum profile or mounting bracket, make sure that it is firmly fixed along its entire length, and the indentation on the side of the product coincides with the groove on the dedicated mounting accessories.

« Exerting sil p ion and itudinal (braking) forces on the product is forbidden.

* The power cables should be laid in accordance with the direction of their location in the supply connections. Pay attention when connecting them to the power source to avoid breaking them, damaging the connection or losing the product tightness.

Fig.1. Cutting product is allowed anywhere. (Fig. 1.).

Fig.2. Drawing of the minimum bend radius.

Assembly instruction
1. Disconnect the power supply.
2. Installation of power connections:
3. Make sure the silicone has filled all the gaps between the surface of the rim and the power feed / end cap. Then remove excess silicone and wait for it to dry. The correct installation of the ends is to ensure the maintenance of the IP class declared
4. In case of surface mounting: Mount the mounting brackets in the designated place. Make sure that they are properly attached and firmly adhere to the surface. Mount the prepared strip to the holders.
6. Connect the strip to the power supply according to the attached diagram (Fig.3.)
7. Turn on the power and check the product's operation.
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Cut off some parts of side jacket in 3mm[0.12in.] space, and bare Solder the cable to the pad on the bottom side of PCB. Seal the front with glue completely. Put the transparent shrinking tube into the cable and
the bottom side of PCB. shrink the front part tightly.
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Seal the end with glue completely. Groove size requirement for flush mounted Fig 3.Diagram of proper connection of the tape to the power supply.
Maintenance and disposal
1. Maintenance should be done with the power switched off after the product has cooled down completely. The product is equipped with a diode / LED light source that is / are not interchangeable.
2. Cleaning the outer surface of the product should be performed with the power disconnected and after the product has completely cooled down, using a dry or slightly damp, clean, soft cloth.
3. After use return the product to an appropriate licensed drop off point for electrical waste (detailed information available here: https://bergmen.pl/zzsee.pdf)
4. Itis not allowed to dispose used product together with household waste.
The marking of the product, Iayoul and trade mark Bergmen® are the property of the Berg Sp. z 0.0. regi par ip, all rights reserved. Bergmen Sp. z o.0. registered partnership is not responsible for any harms and damages caused by wrong performed

or improper i and misusing product. Before product installation please check general precautions listed on our website www.bergmen.pl/en/download/
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